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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/ 329
2015 m. kovo 2 d.

kurivo dél gyviininiy maisto produkty, skirty Milane (Italija) vyksiandiai parodai ,EXPO
Milano 2015% jvezimo j Europos Sajunga nukrypstama nuo Sgjungos nuostaty dél gyviiny ir
visuomeneés sveikatos

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstymga ir importg ('), ypac i
jos 8 straipsnio 5 dalies trecig jtrauka, 9 straipsnio 2 dalies b punktg ir 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 853/2004, nustatantj
konkrec¢ius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (%), ypac { jo 9 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdama | 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/23/EB dél kai kuriy medziagy ir jy liku¢iy gyvuose
gyvinuose ir gyvininés kilmés produktuose monitoringo priemoniy, panaikinancia Direktyvas 85/358/EEB ir
86/469/EEB bei Sprendimus 89/187/EEB ir 91/664/EEB (*), ypac | jos 29 straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipa,

kadangi:

(1)  Italija surengs pasauling paroda ,EXPO Milano 2015 kuri vyks 2015 m. geguzés 1 d. — spalio 31 d. Milane.
Pagrindiné Sios parodos tema yra ,Pamaitinti planetg. Gyvybés energija“. Planuojama, kad mazdaug 150 Saliy
dalyvaus parodoje ,EXPO Milano 2015 ir, atsiZvelgiant | tema, tikimasi, kad maisto produktai, jskaitant
gyvininius produktus, turés bati jveZami j Sajunga i3 treciyjy Saliy;

(2)  leidimas eksportuoti gyviininius produktus i Sgjungg suteikiamas tre¢iosioms $alims remiantis daugeliu Sajungos
teisés aktais nustatyty reikalavimy, kuriais atsizvelgiama | gyviny ir visuomenés sveikatos probleminius aspektus.
Tadiau ne visoms parodoje ,EXPO Milano 2015 dalyvaujancioms $alims leidziama be apribojimy eksportuoti
gyvininius produktus | Sajungg. Todél tikslinga nustatyti tam tikras nuo galiojan¢iy importo sveikatos
reikalavimy nukrypti leidZiancias nuostatas, kad baty galima leisti jvezti produktus, skirtus tik parodai ,EXPO
Milano 2015%

(3)  atsizvelgiant | gyviny sveikatos aspektus, gyviininius produktus, kurie kelia gyviiny ligy patekimo i Sajunga
rizika, pvz., $viezig mésg ir mésos produktus, pieng, pieno produktus ir kitus gyvininius produktus, leidziama
importuoti | Sajunga, tik jeigu yra uztikrintos visos atitinkamos gyviny sveikatos garantijos, numatytos Sajungos
importo teisés aktais. Tai taip pat taikoma gyvininiy produkty tranzitui per Sgjungos teritorija su salyga, kad jie
vezami | treCigja $alj. Gyvininius produktus importuoti | Sgjungg arba vezti per jg tranzitu leidziama, jeigu jie yra
treciyjy Saliy, konkreciai nurodyty atitinkamuose gyviiny sveikatos ir importo teisés aktuose, kilmés ir buvo
apdoroti specifinio apdorojimo biidais, numatytais tokiuose teisés aktuose;

4 todél, siekiant apsaugoti iny sveikatos bikle Sajungoje, tik tie tniniai produktai, kurie atitinka Sajungos
psaugoti gyvuny ¢ S3yjungoj gyv p qjung
gyviiny sveikatos importo ar tranzito reikalavimus, turéty bati leidziami jveZti | Sajungos teritorija siekiant juos
naudoti parodoje ,EXPO Milano 2015

(5)  atsizvelgiant j rizika, susijusia su | Sajunga jveZamais gyvininiais produktais, kurie neatitinka Sgjungos
visuomenés sveikatos reikalavimy, ir kartu siekiant apsaugoti visuomenés sveikata, batina uZztikrinti, kad tie
produktai atitikty treciosios kilmés Salies visuomenés sveikatos reikalavimus ir kad jie baty tinkami Zmonéms
vartoti toje Salyje. Tai reikSty tokia pacig rizika, kokig patiria keliautojai i§ Sajungos keliaudami ir vartodami
tokias prekes atitinkamoje treciojoje 3alyje. Be to, kompetentingos Italijos valdZios institucijos suteiké garantijas,
kuriomis siekiama, kad pirmiau minéta rizika nepakenkty Zmoniy sveikatai Sajungoje;

() OLL18,2003123,p.11.
() OLL139,2004 4 30,p. 55.
() OLL125,1996 5 23,p. 10.
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(6)  todeél Italijos valdZios institucijos uZtikrina, kad jokie reikalavimy neatitinkantys produktai nebus vartojami ir
nebus parduodami ne parodoje ,EXPO Milano 2015

(7)  atsizvelgiant | reik§minga rizikg visuomenés sveikatai, susijusig su dvigeldZiais moliuskais, bet kokio pavidalo
dvigeldzius moliuskus, skirtus parodai ,EXPO Milano 2015 turéty biti leidZiama jvezti tik tuomet, jei tie
produktai atitinka visuomenés sveikatos reikalavimus, nustatytus atitinkamuose Sajungos teisés aktuose. Todél tie
produktai neturéty biti jtraukti i Sio reglamento taikymo sritj;

(8) atsizvelgiant j rizika gyviiny ir visuomenés sveikatai, keliama tre¢iyjy Saliy kilmés gyvininiy produkty, dél kuriy
buvo arba bus imtasi specialios apsaugos arba apsaugos priemoniy gyviiny ir visuomenés sveikatos sumetimais
pagal Tarybos direktyvos 97/78/EB (') 22 straipsnj, biity tikslinga nejtraukti Siy produkty i $io reglamento
taikymo sritj;

(9)  siekiant sumazinti rizikg, susijusig su j Sajungg jveZamais gyviininiais produktais, kurie atitinka ne visus Sgjungos
gyviiny ir visuomenés sveikatos reikalavimus, Siems produktams turéty biti taikomos grieZztos kontrolés
priemonés ir jie turéty bati atsekami visais jy veZimo, laikymo, pristatymo ir lickany ar atlieky $alinimo etapais ir
naudojami tik parodos ,EXPO Milano 2015 tikslais, uzkertant kelig jais prekiauti Sgjungoje;

(10)  siekiant leisti, kad tie produktai galéty bati jveZzti j Sajunga ir tuo paciu metu uzkirsti kelia jy tiekimui Sgjungos
rinkai, jiems pagal Reglamento (EB) Nr. 2454/93 (%) 576 straipsnio 1 dalj turéty bati taikoma laikinojo jvezimo
procediira tol, kol jie suvartojami parodoje ,EXPO Milano 2015 arba tol, kol bet kurios kitos ty produkty
liekanos pasalinamos kaip 1 kategorijos medZiagos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 () nuostatas arba reeksportuojamos. Prireikus tokie produktai i§ punkto, per kurj jie jvezti |
Sajunga, | Italijg turéty bati gabenami pagal iSorinio tranzito procedirrg, kaip nurodyta Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 (%) 91 straipsnio 1 dalyje, prie§ pradedant jiems taikyti laikinojo jvezimo procedira. Tokiy produkty
suvartojimas ar sunaikinimas turi bati laikomas reeksportu pagal Reglamento (EB) Nr. 2454/93 582 straipsnio
2 dalj;

(11)  be to, siekiant uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkantys produktai nebiity pateikiami Sgjungos rinkai, jie turéty
bati gabenami tik tiesiai i paroda ,EXPO Milano 2015“ arba, jei reikia dél logistiniy priezasciy, | specialiai
patvirtintus muitinés sandélius, kaip numatyta Direktyvos 97/78/EB 12 ir 13 straipsniuose, laikinam saugojimui
pries pristatant juos j galuting vieta — paroda ,EXPO Milano 2015

(12)  siekiant uZtikrinti reikalavimy neatitinkan¢iy gyviininiy produkty atsekamumg, kompetentingos institucijos turéty
naudotis integruota kompiuterine veterinarijos sistema (TRACES), idiegta Komisijos sprendimu 2004/292/EB ()
(toliau — TRACES sistema), registruoti atitinkamiems duomenims apie produktus nuo jy jvezimo j Sajunga iki tol,
kol jie bus suvartoti parodoje ,EXPO Milano 2015 arba bus pasalinti pasibaigus renginiui;

(13) siekdamos informuoti parodos ,EXPO Milano 2015 lankytojus ir darbuotojus apie galimg bet kokiy reikalavimy
neatitinkan¢iy produkty vartojimo rizikg ir uZztikrinti, kad tokie produktai nebity vartojami ir nebity
parduodami ne parodoje ,EXPO Milano 2015 dél rizikos visuomenés sveikatai, kurig jie gali kelti, Italijos
valdzios institucijos turéty teikti informacija apie tai, kad tam tikri gyviininiai produktai, kuriy kilmés Salys —
treciosios $alys, neatitinka Sajungos visuomenés sveikatos standarty, o atitinka tik atitinkamy treciyjy kilmeés $aliy
standartus, ir kad minéty produkty vartojimas ir prekyba jais ne parodoje ,EXPO Milano 2015“ draudZiama;

(14) paroda ,EXPO Milano 2015 yra laikinas renginys, todél $io reglamento nuostatos turéty biti taikomos tik ribota
laikotarpj;

(15) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

(") 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 97/78/EB, nustatanti principus, reglamentuojancius i§ treciyjy Saliy i Bendrija jveZamy
produkty veterinariniy patikrinimy organizavima (OLL 24,1998 1 30, p. 9).

(* 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 245493, i3déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OLL 253,1993 10 11, p. 1).

(*) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009 2009 m. spalio 21 d. kuriuo nustatomos zZmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

(*) 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1).

() 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimas 2004/292/EB dél Traces sistemos jdiegimo ir i§ dalies keiciantis Sprendimg 92/486/EEB
(OLL 94,2004 3 31, p. 63).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente numatyta nuostata, leidZianti nukrypti nuo Sgjungos nuostaty dél gyviiny ir visuomenés sveikatos
taisykliy, kuriomis reglamentuojamas gyvininiy produkty arba maisto produkty, kuriy sudétyje yra minéty produkty,
jveZimas | Sajunga, jeigu tie produktai skirti naudoti parodoje ,EXPO Milano 2015% aprasytoje I priedo 1 punkte (toliau
— paroda ,EXPO Milano 2015%).

Sis reglamentas netaikomas dvigeldziams moliuskams, nurodytiems Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 2.1 punkte,
ar maisto produktams, pagamintiems i§ minéty gyviiny.

Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant apsaugos priemoniy, priimty pagal Direktyvos 97/78/EB 22 straipsnj ir
galiojanciy per $io reglamento taikymo laikotarpj.

2 straipsnis
Reikalavimai, taikomi produktams, skirtiems naudoti parodoje ,,EXPO Milano 2015

Valstybés narés leidzia jvezti gyvininiy produkty arba maisto, kurio sudétyje yra tokiy produkty, siuntas i§ treciyjy Saliy
arba jmoniy, i§ kuriy importuoti minétus produktus arba maista, kuriy sudétyje yra tokiy produkty, j Sajunga
draudziama pagal Sajungos teisg, tik naudojimo parodoje ,EXPO Milano 2015 tikslu ir jeigu jie:

a) yra i§ treCiosios 3alies, oficialiai dalyvaujancios parodoje ,EXPO Milano 2015% ir yra skirti naudoti tos treciosios
Salies parody stende parodoje ,EXPO Milano 2015¢ ir

b) yra supakuoti j sandarias talpyklas arba pakuotes, kurios neleidzia istekéti turiniui ir pazymétos raudonos ir baltos
spalvos uzrasu ,for exclusive destination EXPO Milano 2015% kuris turi bati jskaitomo dydzio, proporcingo iy talpykly
ar pakuoéiq matmenims, ir

c) jeigu i§vardyti II priede, atitinka $ias salygas:

i) juos leidziama vezti tranzitu per Sgjunga pagal tranzito per Sajunga reikalavimus, nustatytus II priede
nurodytuose teisés aktuose dél kiekvieno produkto ir taikomus pagal analogija,

ii) prie jy pridétas tranzito arba sandéliavimo veterinarijos sertifikatas, laikantis nuostaty, nurodyty II priede dél
kiekvieno i§vardyto produkto ir taikomy pagal analogija,

iii) prie jy pridétas III priede nurodytas veterinarijos sertifikatas,

iv) jiems taikoma laikinojo jvezimo procediira pagal Reglamento (EB) Nr. 245493 576 straipsnio 1 dalj,

v) jei juos numatoma veZzti i§ pasienio kontrolés posto, nurodyto Komisijos sprendimo 2009/821/EB (!) I priede
arba bet kuriame atitinkamame Sgjungos ir tre¢iyjy $aliy susitarime ir esan¢io uz Italijos riby, i Italija, tuo tikslu
jiems taikoma iSorinio tranzito procediira, nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 91 straipsnio 1 dalyje, pries
pradedant jiems taikyti laikinojo jveZimo procediirg pagal Reglamento (EB) Nr. 245493 576 straipsnio 1 dalj
Italijoje;

d) jeigu néra iSvardyti II priede, atitinka visas Sias salygas:
i) prie jy pridétas IIl priede nurodytas veterinarijos sertifikatas,

ii) jie atitinka salygas, nurodytas $io straipsnio ¢ punkto iv ir v papunk¢iuose.

(") 2009 m. rugséjo 28 d. Komisijos sprendimas 2009/821/EB sudaryti patvirtinty pasienio kontrolés posty sarasa, nustatyti tam tikras
patikrinimy, kuriuos atlieka Komisijos veterinarijos ekspertai, taisykles ir patvirtinti TRACES veterinarijos padalinius (OL L 296,
20091112, p. 1).



201533 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 58/55

3 straipsnis
Produkty jvezimas

2 straipsnyje nurodyty produkty siuntos turi atitikti Sias salygas:

a) jie yra iveZti per Sajungos pasienio kontrolés posta, nurodyta Sprendimo 2009/821/EB I priede arba bet kuriame
atitinkamame Sajungos ir treciyjy Saliy susitarime, ir

b) apie juos jveZimo pasienio kontrolés postui pranesta likus ne maziau kaip dviem darbo dienoms iki atveZimo.

4 straipsnis
Ivezimo kontrolés posto ir kompetentingy muitinés institucijy uZduotys

1. Ivezimo pasienio kontrolés postas:
a) atlicka dokumenty ir tapatumo patikrinimus, kaip numatyta Direktyvos 97/78/EB 4 straipsnyje;

b) patikrina, ar 2 straipsnyje nurodyty produkty siuntos, kuriy kilmés Salis yra viena i§ treCiyjy Saliy, dalyvaujanciy
parodoje ,EXPO Milano 2015% yra skirtos tos treciosios Salies parody stendui parodoje ,EXPO Milano 2015%, ir

¢) i8duoda bendrajj veterinarijos jvezimo dokumentg (BVID) per TRACES sistema, skirta TRACES vietos veterinarijos
padaliniui ,Milano Citta IT03603“ nurodytam Sprendimo 2009/821/EB II priede (toliau — vietos veterinarijos
padalinys ,Milano Citta IT03603) arba, jeigu produktai buvo pirmiausia siunc¢iami j I priedo 2 punkte nurodyta
muitinés sandélj, TRACES padaliniui, atsakingam uZ atitinkamg muitinés sandélj;

d) uztikrina, kad siuntos biity siunciamos tiesiogiai j paroda ,EXPO Milano 2015“ arba j I priedo 2 punkte nurodyta
muitinés sandélj;

e) leidzia tranzitu gabenti siuntas, kurioms Komisijos sprendimo 2011/163/ES (') priedas netaikomas, su salyga, kad jos
siun¢iamos tiesiai | paroda ,EXPO Milano 2015“ arba j I priedo 2 punkte nurodytg muitinés sandélj;

f) nepriima 2 straipsnio reikalavimy neatitinkan¢iy produkty arba juos sunaikina.
2. Ivezimo pasienio kontrolés postas ir kompetentingos muitinés institucijos uZtikrina, kad:

a) produktams bty taikoma laikinojo jvezimo procediira pagal Reglamento (EB) Nr. 2454/93 576 straipsnio 1 dalj tol,
kol jie suvartojami parodoje ,EXPO Milano 2015 arba sunaikinami, kaip numatyta 7 straipsnio 10 ir 11 punktuose;

b) prireikus tokie produktai i§ jvezimo j Sgjunga punkto i Italija biity gabenami pagal iSorinio tranzito procediira,
nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 91 straipsnio 1 dalyje, prie§ pradedant taikyti laikinojo jvezimo procedira.

5 straipsnis
Pasienio kontrolés posty, atsakingy uZ I priede nurodytus muitinés sandélius, uzduotys

Tais atvejais, kai siuntos siunciamos j I priedo 2 punkte nurodyta muitinés sandélj, uz muitinés sandélius atsakingas
pasienio kontrolés postas:

a) uztikrina, kad siuntos i§ 1 priede nurodyto muitinés sandélio biity siunciamos tiesiogiai j paroda ,EXPO
Milano 2015

b) uztikrina, kad siuntos biity gabenamos tiesiogiai j paroda ,EXPO Milano 2015 prizifirint kompetentingoms institu-
cijoms ir ty institucijy uZplombuotose transporto priemonése ar talpyklose;

(") 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dél tre¢iyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23EB 29 straipsnj pateikty plany
patvirtinimo (OLL 70, 2011 3 17, p. 40).
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c) uztikrina, kad valstybinis veterinarijos gydytojas muitinés sandélyje per TRACES sistema informuoty vietos veteri-
narijos padalinj ,Milano Citta 1T03603“ parodos ,EXPO Milano 2015“ vietoje apie planuojama siuntos atvezimg i
paroda ,EXPO Milano 2015

d) atsizvelgia i informacija, gauta per TRACES sistemg i§ vietos veterinarijos padalinio ,Milano Citta IT03603“ parodos
,EXPO Milano 2015“ vietoje, apie siuntos atvezimg ir jg registruoja;

e) registruoja duomenis, nurodytus IV priedo A dalyje, apie siuntos i$siuntimg | paroda ,EXPO Milano 2015

6 straipsnis

Parodos ,,EXPO Milano 2015“ vietoje esancio vietos veterinarijos padalinio ,,Milano Citta IT03603“ uZduotys

Parodos ,EXPO Milano 2015 vietoje esantis vietos veterinarijos padalinys ,Milano Citta IT03603"

a) atlicka dokumenty ir tapatumo patikrinima kiekvienos 2 straipsnyje nurodyty produkty siuntos atvezimo j paroda
,EXPO Milano 2015 metu, patikrina, ar nepazeistos plombos ir ar gauta siunta atitinka BVID TRACES sistemoje
esancig informacij;

b) uztikrina, kad siunta bty atgabenta j paroda ,EXPO Milano 2015%

c) per TRACES sistemg informuoja jveZimo pasienio kontrolés posta arba pasienio kontrolés posta, atsakingg uz
muitinés i§siuntimo sandélj, apie siuntos atvezima j parodg ,EXPO Milano 2015 ir tos siuntos vientisuma;

d) registruoja visus duomenis, nurodytus IV priedo B dalyje, apie gautas siuntas;

e) uztikrina, kad maisto produktas biity naudojamas tik rodymo ir (arba) ragavimo vietoje tikslais.

7 straipsnis

Vietos veterinarijos padalinio ,Milano Citta IT03603“ uZduotys po produkty atvezimo j paroda ,,EXPO Milano
2015%

2 straipsnyje nurodytas siuntas atvezus | paroda ,EXPO Milano 2015% vietos veterinarijos padalinys ,Milano Citta
IT 03603%

1) registruoja 6 straipsnio d punkte nurodyta atnaujintg informacijg apie siunty naudojima;

2) uztikrina, kad siuntos nebiity akivaizdZiai paZeistos ar sugadintos, dél ko jos gali tapti netinkamos naudoti
pasitlytiems tikslams;

3) konfiskuoja ir sunaikina tokias siuntas, kuriy produktai dél kokiy nors priezasciy negali bati laikomi tinkamais
ragauti vietoje;

4) parody stende, kuriam produktai skirti, nustato uz 8 straipsnio 2 dalyje numatyty priemoniy jgyvendinima
atsakinga asmenj;

5) informuoja 4 punkte nurodytg atsakingg asmenj apie 8 straipsnio 2 dalyje numatytus jpareigojimus;

6) identifikuoja visas vietas parodoje ,EXPO Milano 2015 kur siuntos produktai bus rodomi arba naudojami ragauti
vietoje;

7) uztikrina visiskg siunty atsekamumg parodoje ,EXPO Milano 2015%

8) uztikrina, kad maisto produktai bty naudojami tik rodymo ir (arba) ragavimo vietoje tikslais;
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9) uztikrina, kad produktai nebiity parduodami arba netapty prieinami parodos ,EXPO Milano 2015“ lankytojams ir
darbuotojams kitais tikslais nei rodymas ar ragavimas vietoje;

10) uztikrina, kad visos siuntos arba jy dalys, nenaudojamos rodyti ar ragauti vietoje, biity surenkamos ir $alinamos
kaip 1 kategorijos medzZiagos pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnio a—c punktus arba reekspor-

tuojamos j trecigja Salj ne véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d.;

11

~

uztikrina, kad specialis konteineriai, kuriuose yra 10 punkte nurodytos siuntos arba jy dalys, galéty bati i§vezami i§
parodos EXPO Milano 2015, tik jei jie yra hermetiskai uzdaryti ir vezami | paskirties vieta, kur medziagos bus
Salinamos pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnio a—c punktus arba reeksportuojamos i trecigja $alj ne
veliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d.;

12

—

parodos ,EXPO Milano 2015“ pabaigoje ir ne véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. informuoja kompetentingas
muitiniy institucijas apie produkty suvartojimg arba pasalinima.

8 straipsnis
~EXPO 2015 S.p.A.“ ir parodos ,,EXPO Milano 2015“ dalyviy pareigos

1.  ,EXPO 2015 S.p.A.*“

a) identifikuoja visus parodoje ,EXPO Milano 2015 esancius dalyvius ir pateikia vietos kompetentingoms institucijoms
atnaujintus parodos dalyviy sarasus;

b) kiekvieno parodos dalyvio atzvilgiu nustato, kuris asmuo yra atsakingas uz 2 dalyje numatyty priemoniy
igyvendinima;

c) teikia logisting paramg produkty, kuriems taikomas $is reglamentas, vezimui i struktdrinius padalinius, kuriuose jie
gali bati apdoroti, kaip numatyta 7 straipsnio 10 ir 11 punktuose.

2. Parodos ,EXPO Milano 2015 dalyviai:

a) teikia logisting paramg kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uZz $io reglamento taikyma, kiek tai susije su
2 straipsnyje nurodyty produkty laikymu;

b) uztikrina, kad 2 straipsnyje nurodyti produktai baty skirti tik rodyti arba ragauti vietoje;

v

¢) papraSius ir priziiirint kompetentingoms institucijoms atskiria erdves ir imasi tinkamy priemoniy 2 straipsnyje
nurodytiems produktams, kurie néra naudojami rodyti ar ragauti vietoje, laikyti;

d) informuoja kompetentingas institucijas apie bet kokj Sios dalies reikalavimy nesilaikymg arba galimg nesilaikymg,
susijusj su joje numatyty priemoniy jgyvendinimu;

e) uztikrina, kad visi 2 straipsnyje nurodyti produktai, nenaudojami rodyti ar ragauti vietoje, biity registruojami ir
Salinami, kaip nustatyta 7 straipsnio 10 ir 11 punktuose.

9 straipsnis
Informacija parodos ,,EXPO Milano 2015“ lankytojams ir darbuotojams

1. Italijos kompetentingos institucijos uZztikrina, kad tose parodos vietose, kur 2 straipsnyje nurodyti produktai yra
duodami lankytojams arba naudojami ruosiant maistg lankytojams, parodos ,EXPO Milano 2015“ lankytojams ir
darbuotojams biity pateikta bent toliau nurodyta informacija:

,Siame maiste yra gyvininiy produkty i§ ES nepriklausanciy 3aliy ir jis atitinka tik ty Saliy visuomenés sveikatos
standartus. Vartoti ir platinti tokius produktus kitur nei parodoje ,EXPO Milano 2015“ draudZiama.”

2. ,EXPO 2015 S.p.A.“ suteikia kompetentingoms Italijos valdZios institucijoms butinas priemones ir vieta 1 dalyje
nurodytai informacijai pateikti.
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10 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. Sis reglamentas taikomas nuo 2015 m. kovo 1 d. iki 2015 m. spalio 31 d.
Tadiau 7 straipsnio 10 ir 11 punktai, 8 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 2 dalies a ir e punktai ir toliau taikomi tol, kol

visi 2 straipsnyje nurodyti produktai arba jy dalys, jveZti pagal §i reglamentg, bus pasalinti pagal tuos straipsnius ne
véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

I PRIEDAS

1) Parodos ,,EXPO Milano 2015“ vieta
Parodos ,EXPO Milano 2015 vieta (TRACES LVU: Milano Citta IT 03603)

2) Patvirtintieji muitinés sandéliai

Muitinés sandéliai, patvirtinti Italijos kompetentingy institucijy pagal Direktyvos 97/78/EB 12 ir 13 straipsnius ir
paskelbti oficialioje Italijos sveikatos ministerijos interneto svetainéje:

http:/[www.salute.gov.it


http://www.salute.gov.it
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II PRIEDAS

Produkty sgrasas ir nuostatos, nurodytos 2 straipsnio ¢ punkto i ir ii papunk¢ivose

Sajungos teisés aktai, jskaitant taikytinus reikalavimus dél tranzito ir naudotinus atitinkamo

PR .
Produkty apibidinimas (' veterinarijos sertifikato pavyzdzius

Mésa Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010 (2), jskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdj,
pateiktg jo IIl priede

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 798/2008 (%), iskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdj,
pateikta jo XI priede

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 119/2009 (%), iskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdj,
pateiktg jo IIl priede

Mésos pusgaminiai Komisijos sprendimas 2000/572/EB (%), iskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdj, pa-
teiktg jo Il priede

Meésos produktai Komisijos sprendimas 2007/777/EB (¢), iskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdj, pa-
teiktg jo IV priede

Pienas ir pieno produktai Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2010 (7), jskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdj,
pateiktg jo II priedo 3 dalyje

Sudétiniai produktai Komisijos reglamentas (ES) Nr. 28/2012 (¥), jskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdj,
pateiktg jo II priede

Kiausiniai, kiausiniy produktai | Reglamentas (EB) Nr. 798/2008, iskaitant veterinarijos sertifikato pavyzdi, pateiktg jo
XI priede

Akvakultairos kilmés Zuvy pro- | Komisijos reglamentas (EB) Nr. 20742005 (°), jskaitant veterinarijos sertifikato impor-
duktai tui pavyzdj, pateiktg jo VI priedo IV priedélyje

(") Pirmoje lentelés skiltyje nurodyti produktai, kuriems taikomi atitinkami Sajungos teisés aktai, yra i$vardyti antroje skiltyje.

() 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nustatomi tre¢iyjy Saliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy | Eu-
ropos Sajunga leidziama jveZti tam tikrus gyvinus ir $vieZig mésa, sgraSai ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 73,
2010 3 20, p. 1).

(}) 2008 m. rugpjicio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas treciyjy Saliy, teritorijy, zony ar skyriy, i§ ku-
riy galima importuoti j Bendrija ir veZti tranzitu per Bendrija naminius paukscius ir naminiy pauksciy produktus, srasas ir veteri-
narijos sertifikaty reikalavimai (OL L 226, 2008 8 23, p. 1).

(*) 2009 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 119/2009, kuriuo nustatomi treciyjy $aliy ar jy daliy, i§ kuriy importuojama j
Bendrijg arba vezama per ja tranzitu laukiniy leporidae genties gyviny, tam tikry laukiniy sausumos zinduoliy ir Gkiuose auginamy
triu$iy mésa, sgraas ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 39, 2009 2 10, p. 12).

(®) 2000 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas 2000/572/EB, nustatantis gyviiny bei visuomenés sveikatos ir veterinarinio sertifika-
vimo reikalavimus, taikytinus importuojant j Bendrija mésos pusgaminius i3 treciyjy 3aliy (OL L 240, 2000 9 23, p. 19).

(®) 2007 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos sprendimas 2007/777EB, nustatantis gyviiny ir visuomenés sveikatos reikalavimus ir tam tikry
mésos produkty ir apdoroty skrandziy, pasliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui, importo i§ treciyjy Saliy sertifikaty pavyzdzius ir pa-
naikinantis Sprendima 2005/432/EB (OL L 312, 2007 11 30, p. 49).

() 2010 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2010, kuriuo nustatomos gyviiny sveikatos, visuomenés sveikatos ir veteri-
narinio sertifikavimo salygos, taikomos jvezant j Europos Sajunga Zalig piena, pieno gaminius, prieSpienj ir prieSpienio gaminius,
skirtus vartoti zmonéms (OL L 175, 2010 7 10, p. 1).

(]) 2012 m. sausio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 28/2012, kuriuo nustatomi tam tikry i Sgjungg importuojamy arba per ja ve-
zamy sudétiniy produkty sertifikavimo reikalavimai ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/275[EB ir Reglamentas (EB)
Nr. 1162/2009 (OL L 12, 2012 1 14, p. 1).

(®) 2005 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005, nustatantis jgyvendinimo priemones tam tikriems produktams
pagal Reglamentg (EB) Nr. 853/2004 ir oficialios kontrolés organizavimui pagal Reglamentus (EB) Nr. 854/2004 ir (EB)
Nr. 882/2004, nukrypstantis nuo Reglamento (EB) Nr. 852/2004 bei i§ dalies keiciantis Reglamentus (EB) Nr. 853/2004 ir (EB)
Nr. 854/2004 (OL L 338, 2005 12 22, p. 27).
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III PRIEDAS

Gyvininiy produkty ar maisto, kuriame yra tokiy produkty, skirty siysti j parodg ,EXPO Milano 2015
sertifikato pavyzdys

SALIS:

ES veterinarijos sertifikatas

201533

@)

I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato numeris l.2.a. aTR eris
Pavadinimas . - o
Adresas I.3. Centriné kompetentinga institucija
Salis I.4. Vietos kompetentinga institucija
Telefonas
g 1.5. Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
‘% Pavadinimas
g Adresas
(]
=
0 Salis
K2 Telefonas
&
8 | L7 Kilmés ISO 1.8. Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties Salis 1SO 1.110. Paskiri Kod
s Salis kodas regionas kodas gionas
£
L
£ [ 1.111. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
[0
3 Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Salis Pasto kodas, regionas
1.13. Pakrovimo vieta I.14. 18vezimo data
Adresas Patvirtinimo numeris
1.15. Transporto priemoné 1.16. |vezimo | ES PKP
Pavadinimas PKP vieneto numeris
Lektuvas [0 Laivas [0  Gelezinkelio
vagonas 1.17. CITES Nr.
Keliy transporto priemoné O Kita (1
Identifikavimo duomenys
Dokumento numeris
1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatira 1.22. Bendras pakuogiy
Aplinkos (1 Atsaldyti Susaldyti (] skaicius
1.23. Plombos / konteinerio numeris 1.24. Pakuotés tipas
1.25. Prekeés sertifikuotos:
zmonéms vartoti O
1.27. Importuoti ar leisti jvezti | ES O
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
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SALIS EXPO 2015

Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

I.1. Sveikumo patvirtinimas
A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas / valstybinis inspektorius (*) patvirtinu, kad:

—  prekes, kurioms taikomas $is sertifikatas, galima jvezti | Europos Sajunga tik siekiant jas naudoti parodoje
,EXPO Milano 2015" ir laikantis Reglamento (ES) 2015/329 ir

— mano ziniomis, pirmiau nurodytos prekés yra tinkamos vartoti Zmoniy maistui kilmés Salyje.

Pastabos

I dalis

Il dalis. Sertifikavimas

— Nuoroda j I.8. langelj: regiono / teritorijos / zonos (jei tinka) kodas, kaip pateikta Reglamento (ES) Nr. 206/2010
Il priede, Reglamento (EB) Nr.798/2008 | priede, Reglamento (EB) Nr. 119/2009 | priede ir Komisijos
sprendimo 2007/777/EB Il priede.

— Nuoroda jI.11 langelj: Kilmés vieta: siunciancios jmonés pavadinimas ir adresas.

— Nuoroda j .12 langelj: Paskirties vieta: muitinés sandélio, kuriame leidziama laikyti prekes, pavadinimas,
patvirtinimo numeris ir adresas.

— Nuoroda j 1.15 langelj: Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar konteineris ir keliy transporto priemoné),
reiso numeris (léktuvas) ar pavadinimas (laivas). ISkraunant ir pakartotinai pakraunant pateikiama atskira
informacija.

— Nuoroda j 1.19. langelj: jradyti atitinkamg Suderintos sistemos (SS) kodg Siose pozicijose: 0201, 0202, 0203,
0204, 0205, 0206, 0207, 0208, 0209, 0210, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307 (i8skyrus dvigeldzius
moliuskus pagal SS kodus 030711-030739, 030771-030791), 0308, 0401, 0402, 0403, 0404, 0405, 0406,
0407, 0408, 0410, 0504, 0511, 1502, 1504, 1516, 1517, 1518, 1601, 1602, 1603, 1604, 1605 (iSskyrus
dvigeldZius moliuskus pagal SS kodus nuo 160551 iki 160556), 1702, 1806, 1901, 1902, 2103, 2104, 2105,
2106, 2202, 3501, 3502, 3503, 3504 ir 3507.

—  Nuoroda j 1.23. langelj: plombos ir (arba) konteinerio numerio identifikavimas (tik, jei taikoma).

— Nuoroda j 1.28. langelj: (*) jradyti konkrelig veterinarijos sertifikato pavyzdziuose nurodytg informacijg pagal
produkto tipg, nurodytg Reglamento (ES) 2015/329 Il priede.

Il dalis

Para$o spalva turi skirtis nuo teksto spalvos. Ta pati taisyklé taikoma antspaudams, i$skyrus iskiliuosius antspaudus
arba antspaudus arba su vandens zenklais.

(*) Nereikalingg jrasa iSbraukti.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / valstybinis inspektorius (*)
Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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IV PRIEDAS

Duomenys, nurodyti 5 straipsnio e punkte, 6 straipsnio d punkte ir 7 straipsnio 1 dalyje

A. Duomenys, kurie atsakingo pasienio kontrolés posto turi biiti registruojami muitinés sandélivose pagal
5 straipsnio e punktg

Vadovaujantis 5 straipsnio e punktu, registruojami ie duomenys:
1) atvezimo | muitinés sandélj data;
2) produkty apibiadinimas;
3) kiekis;
4) trecioji kilmés 3alis;
5) jvezimo ES pasienio kontrolés postas (PKP);
6) bendrojo veterinarijos jvezimo dokumento (BVID), sukurto TRACES ir isduoto jvezimo PKP, numeris;

7) plombos, uzdétos treciosios kilmes 3alies sveikatos institucijy (2 straipsnio b punktas), numeris, nurodytas prie
konkre¢iy siunty pridedamame veterinarijos sertifikate, kaip nustatyta $io reglamento III priede;

8) muitinés veZimo dokumento, pagal kurj siuntos yra vezamos i§ jveZimo pasienio kontrolés posto i patvirtintajj
muitinés sandélj, numeris;

9) uz siuntg atsakingo asmens kontaktiniai duomenys;
10) siuntos arba siuntos dalies i$vezimo i§ patvirtintyjy muitinés sandéliy j parodos ,EXPO Milano 2015 vietg data;

11) siuntos arba siuntos dalies, kuri buvo i$siysta i§ patvirtintyjy muitinés sandéliy i parodos ,EXPO Milano 2015“
vietg, muitinés vezimo dokumento numeris;

12) siuntos arba siuntos dalies, kuri buvo i$siysta i§ patvirtintyjy muitinés sandéliy i parodos ,EXPO Milano 2015“
vieta, pobudis;

13) siuntos arba siuntos dalies, kuri buvo i$siysta i§ patvirtintyjy muitinés sandéliy i parodos ,EXPO Milano 2015“
vietg, kiekis;

14) siuntai arba siuntos daliai, kuri buvo i$siysta i§ patvirtintyjy muitinés sandéliy i parodos ,EXPO Milano 2015“
vietg, i§duoto BVID numeris.

B. Duomenys, kurie turi biiti registruojami parodos ,EXPO Milano 2015“ vidaus padaliniuose pagal
6 straipsnio d punktg ir 7 straipsnio 1 dalj

Sie duomenys turi biiti registruojami pagal 6 straipsnio d punkta ir 7 straipsnio 1 dalj:
1) atvezimo i parodos ,EXPO Milano 2015 vietg data;
2) produkty apibadinimas;
3) kiekis;
4) trecioji kilmés Salis;

5) jvezimo ES pasienio kontrolés postas (PKP) arba patvirtintieji muitinés sandéliai, i§ kuriy produktai i$siysti |
parodos ,EXPO Milano 2015 vietg (jei taikoma);
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6) bendrojo veterinarijos jvezimo dokumento (BVID), sukurto TRACES sistemoje ir iSduoto jvaziavimo PKP,
numeris arba naujo BVID, i§duoto patvirtintyjy muitinés sandéliy siuntai, i$siystai i parodos ,EXPO Milano
2015 vietg, numeris (jei taikoma);

7) siuntos arba siuntos dalies, i$siystos i parodos ,EXPO Milano 2015 vieta i§ jveZimo PKP arba patvirtintyjy
muitinés sandéliy, muitinés vezZimo dokumento numeris;

8) plombos, uzdétos jvezimo PKP sveikatos ir mutiniy institucijy arba uZz patvirtintuosius muitinés sandélius
atsakingy kompetentingy PKP sveikatos ir muitiniy institucijy, numeris (jei taikytina);

9) siuntos, jau naudojamos parodos ,EXPO Milano 2015 tikslais (t. y. rodyti ar ragauti vietoje), produkty kiekis;

10) likes dar nepanaudoty produkty kiekis.
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